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Acta
Se leyd ¢ fué aprobada la siguiente:

SESION 15.% ESTRAORDINARIA EN 13 DE NOVIEM-
BRE DE 1912

Asistieron los sefiores: Matte Pérez, Aldu-
nate, Balmaceda, Barros, Bascufian Santa Ma-
ria, Besa, Biilnes, Birgos, Claro, Correa, Char-
me, Bchenique, Eyzaguirre, Garcia de la Huer-
ta, Guarello, Lazcano, Ochagavia, Reyes, Rio
del, Salinas, Sanfuentes, Silva Ureta, Tocor-

nal, Urrejola, Urrutia, Valdes Valdes, Valde-
rrama i Walker Martinez, i los sefiores Minise
tros del Interior, de Relaciones Esteriores,
Culto 1 Colonizacion, de Justicia e Instruccion
Pablica, de Hacienda i de Guerra i Marina.

Leida i aprobada el acta de la sesion ante-
rior, se dié cuenta de los signientes negocios:

Mensajes

Uno de S. E. el Presidente de la Republi-
ca én que comunica que ha resuelto incluir
entre los asuntos de que puede ocuparse el
Congreso Nacilonal en el actnal periodo de
gesiones estraordinarias, el proyecto de lei que
concede una pension de gracia a la familia del
ex-Ministro de la Corte Suprema, don Vicen-
te Aguirre Vargas, i los 4ue dan derecho a
una jubilacion especial al Ministro de la Corte
de Apelaciones de Santiago, don Horacio Pin-
to Agiiero, 1 al juez en lo civil de Santiago,
don Ricardo Ahumada Maturana.

Se mandé archivar.

Mociones

Una de los sefiores Senadores don Grego-
rio Birgos1 don Pedro Garefa de la Huerta,
en que proponen un proyecto de lei sobre
autorizacion al Presidente de la Repiblica
para contratar un empréstito de un millon de
libras esterlinas destinado a la edificacion de
las escaelas publicas i a la adquisicion de si-
tios para construccion de las mismas.

Qued6 para segunda lectura. .

Informes

Dos de la Comision de Gobierno.

Kl primero recaido en la solicitud de don
Cérlos Alarcon sobre concesion de garantia
para establecer un servicio de navegacion na-
cional.

Quedé para tabla.
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I el segundo en el proyecto de lei de la Cé-
mara de Diputados sobre pension de gracia
al guardian tercero de la Policia de Seguridad
de Santiago, don Manuel Molina Vergara.

Pagé ala Comision Revisora de Peticiones.

En la hora de los incidentes, solicita la pa-
labra el sefior Walker Martinez para ocuparse
del debate que s2 ha venido desarrollando en
sesiones anteriores, relativo a la propaganda
del consumo del salitre en el estranjero, pero
desiste de hacer uso de ella en la actual se-
sion, accediendo a los deseos manifestados
por el honorable Senador de Maule, sefior
Besa, i a fin de que pueda ocuparse la Sala
del proyecto de lci de la otra Camara, que
autoriza a la Municipalidad de Vida del Mar
para la contratacion de un empréstito.

Por no haber usado de la palabra mningan
otro sefior Senador, se den por terminados los
incidentes.

Contintia, en consecuencia, la discusion par-
ticular del proyecto de lei remitido por la Ho-
norable Camara de Diputados, que autoriza a
la Municipalidad de Vifia del Mar para con-
tratar un empréstito hasta por doscientas mil
librag esterlinas, discusion que queddé pendien-
te en sesion de 5 del actual, i considerado el
articulo 2.e, por haber sido aprobado el ar-
ticulo 1.2 en la sesion recordada, se le da ta-
citamente por aprobado sin modificacion 1 sin
debate.

Se pone en discusion el articulo 8.0 1 el se-
fior Besa hace indicacion para que se reduzca
de veinticinco mil a veinte mil libras la suma
destinada a constiuccion de balnearios 1 de
doce mil quinientas a nueve mil quinientas
libras la cantidad destinada al pago de deu-
das atrasadas i para que Jas ocho mil libras,
en que esas sumas se reducen, se apliquen a
las obras de saneamiento de la laguna del es-
tero i construccion de un puente frente a la
calle del Cerro.

Rl sefior Guarello hace indicacion para que,
respecto al puente que debe construirse fren-
to a la calle del Cerro, se esprese que es puen-
te carretero, 1 para que se apliquen solo cinco
mil libras al saneamiento de la laguna i el so-
brante de los fondos para pago de cuentas
atrasadas, se destiue a la construccion de otro
puente carretero frente a la calle de Villanello.
Concreta su proposicion en el sentido de quela
parte final del articulo, que dice: <Doce mil qui-
nientas libras esterlinas, o su equivalente en
moneda corriente, en el pago de las deudas
atrasadas, debiendo el sobrante que pudiera ha-
ber en esta partida incrementar el fondo desti-
nado a la construccion del Matadero» ,s¢ redac-

te como sigue: <Doce mil quinientas libras es-
terlinas, o su equivalente'en moneda corriente,
en el pago de las deudas atrasadas, debiendo
el sobrante que pudiera haber en esta partida
destinarse a la construccion de un puente ca-
rretero frente a la calle de Villanellos.

El sefior Besa cree que hai necesidad de
destinar ocho mil libras esterlinas al sanea-
miento de la laguna frente a la calle del Ce-
rro 1 construccion del puente carretero, i mo-
dificando la indicacion del sefior Guarello,
propone que la parte final del articulo se re-
dacte en estos términos: «Nuevemil quinientas
libras esterlinas, o su equivalente en moneda
corriente, en el pago de las deudas vijentes a
la fecha de la instalacion de la actual Munici-
palidad i el sobrante que quedare de esta par-
tida se destinard a la construccion de un puen-
te carretero frente a la calle de Villanellos.

El sefior Guarello acepta esta indicacion i
retira, en consecuencia, la que Su Senoria ha-
bia formulado. :

Elsenor Claro Solar, a su vez, propone que
no se determine la indicacion del nuevo puen-
te, sino que se esprese Unicamente que el so-
brante se destinard a la construccion de un
nuevo puecte carretero sobre el estero,

Despues de un lijero debate acerca de esta
@ltima indicacion, manifiestan su asentimiento
a clla los sefiores Besa 1 Guarello.

Cerradu el debate, se da ticitamente por
aprobada la parte del articnlo que no ha sido
observada 1 se procede a votar las indicacio-
nes formulades.

La del sefior Besa, para reducir de veinti-
cinco mil a veinte mil hibras esterlinas la scma
destinada a construccion de Balneario, se da
tacitamente por aprobada.

La del mismo sefior Senador, para destinar
la cantidad de ocho mil libras esterlinas al
saneamiento de la laguna del estero 1 cons-
truccion del puente carretero frento a la calle
del Cerro, resulta tambien aprobada por quin-
ce votos contra dos, habiéndose abstenido de
votar los sefiores Walker Martinez, Balmace-
da, Birgos i Echenique.

Finvahuente, la indicacion del senor Besa,
sustitutiva de la del sedor Guarello, relativa
& la construccion de un nueve puente sobre
el estero, se da tacitamente por aprobada.

Los articalos 4.1 5.° se dan tacitamente
por aprobados sin modificacion i sin debate.

Considerado el articulo 8.2, el sefior Claro
Solar propone que se le agregue el siguiente
inciso tinal:

<Kl avalio de los haberes, pradticado con
arreglo a los articulos 44 1 siguientes de la lei
de 22 de diciembre de 1891, no podré ser au-
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meutado sino cada cinco afios. Las comisiones
avaluadoras se limitarén a incluir en las listas
anuales la avaluacion de Jos nuevcs edificios
o partes de edificios que Se construyan 1 que
no figuren en ¢l avaltio del afo anterior.»

El articulo se da técitamente por aprobado,
conjuntaments con Ja indicacion del honora-
ble Senador de Aconcagua.

Considerado el articulo 7,9, el sefior Claro
Solar hace indicacion para que en el inciso 1 °
se consulte la idea de que los duefios de pre-
dios de propiedades urbanas de Vifia del Mar
quedan obligados a pagar el valor de la mitad
de la pavimentacion unicamente en las calles
cuyos sitios estén edificados en el cincuenta
por ciento a lo ménos. :

El sefior Echenique propone que se elimine
la tiltima parte del inciso que dice: « distri-
buird entre los propictarios la cantidad con
que les corresponda contribuir en proporcion
a! frente a la calle de cada propiedad».

Propone igualmente que se elimine todo el
inciso 3.°

K1 sefior Besa, modificando la indicacion
del sefior Claro, propone que se esprese en el
inciso 1.9 que en las calies en donde los sitios
estén edificados en ménos de cincuenta por
ciento, el pago del valor de la pavimentacion
que corresponde a los duefios de las propieda-
des sea voluntario.

Despues de algunas observaciones del se-
fior Aldunate Solar, se deja pendiente la dis-
cusion de este articulo por haber llegado el
término de la primera hora.

Se suspende la sesion.

Los articulos aprobadns dicen como sigue:

«Art. 2.9 La contratacion del empréstito 1
aceptacion de tas propuestas que se presenten
para hacerse cargo de él, sera acordado @ lo
ménos por el voto de los dos tercios de los
municipales « n ejercicio.

Art. 3.° El producto total del empréstito se
invertira esclusivamente en las siguientes
obras: ciento cnarenta mil libras, o sa equiva-
lente en moneda corriente, en la pavimenta-
cion de calles 1 aceras, plantaciones, construc-
ciones de cauces, ‘cunetas, subidas de acceso 1
demas obras necesarias en la parte plana 1 en
los cerros; veinte mil libras, o su equivalente
en moneda corriente, en la construccion de
balnearios con todas las comedidades i segu-
ridades modernas, de uso gratuito i pagado;
diez mil libras esterlinas, o su equivalente en
moneda corriente, en la construccion de edifi-
cios para casa consistorial, policia de aseo 1
asistencia pablica; cineo mil libras esterlinas,
0 su equivaiente en moned1 corriente, en la
construccion de hornos crematorios de basuras

i adquisicion de material moderno para su es-
traccion i para el barrido i riego de la pobla-
cion; siete mil quinientas libras esterlinas, o
su equivalente en moneda corriente, en la
construccion de un matadero modelo en el
torreno municipal adquirido para este fin; ocho
mit libras esterlinas, o su equivalente en mo-
peda corriente, en las obras de saneamiento
de la laguna del estero i construccion de up
puente frente a la calle del Cerro; nueve mil
quinientas libras esterlinas, o su equivalen-
to en moneda corriente, en el pago'de las deu-
das vijentes a la fecha de la instalacion de la
actual Municipalidad, i el sobrante que que-
dare de esta partida se destinard a la cons-
truccion de un nuevo puente carrelero sobre
el estero.

Art. 49 El producto del empréstito queda
afecto a los trabajos detallados en el articulo
anterior i no podra ser embargado sino para
el rago de ellos, siempre que se hubieren con-
tratado con las solemnidades establecidas en
esta lei.

Todos los trabajos se efectuaran por pro-
puestas publicas, acordadas previamente sus
bases por los dos tercios de los municipales
en ejercicio; las bases se publicaran a lo mé-
nos por tres veces en un periédico del depar-
tamento, debiendo mediar quince dias entre
cada publicacion, 1 las propuestas se abriran
al tercero dia despues de la Gltima publica-
cion, reservandose la Municipalidad el dere-
¢ho de rechazar todas las propuestas, si lo juz-
gare conveniente.

La aceptacion de las propuestas debera
tambien contar con el voto de los dos tercios
do los municipales en ejercicio.

Art. 59 Kl servicio del empréstito se hara
por la Tesorerfa Fiscal de Valparaiso, para
cuyo efecto cobrara divectamente de los con-
tribuyentes, por trimestres anticipados, la con-
tribucion de haberes que corresponda a Vifa
del Mar.

La Tesoreria Fiscal deducirda proporcional-
mente la suma necesaria para el servicio del
empréstito i el saldo lo entregard cada trimes-
tre a la Municipalidad. El Presidente de la
Republica reglamentard la forma en que deba
darse campliwiento a las disposiciones ae esta
lei, relativas al cobro de las contribuciones i
al servicio del ewpréstito.

Art. 6.9 Desde el 1.0 de enero del afio proxi-
mo i hasta la completa cancelacion del em-
préstito, en la comuna de Vifia del Mar se co-
brara la contribucion de haberes a razon de
cinco por mil 1 con un recargo de ciento por
ciento las patentes profesionales, industriales

de vehiculos, en actual vijencia. Se esceptiian
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del aumento del impuesto de haberes las pro-
piedades cuyo avalio sea inferior a diez mil
pesos.

Kl avalto de los haberes, practicado con
arreglo & los articulos 44 i siguientes de la lei
de 22 de diciembre de 1891¢ no podra ser au-
mentado sino cada cinco afios. Las comisiones
avaluadoras se limitaran a incluir en las listas
anuales la avaluacion de los nuevos edificios
que se construyan i que no figuren en el ava-
Mo del afio anterior..,

A segunda hora se constituye la sala en se-
sion secreta para seguir ocupindose de los
asuntos de que se deja testimonio en acta por
separado.

Cuenta

Se did cuenta:

1.° De los siguientes mensajes de S. E. el
Presidente de la Republica:

a) Concindadanos del Senado i de la CAmara
de Diputados:

A pesar del espiritu de estricta economia
con que ha procedido el Gobierno, los fondos
consultados en las leyes de presapuestos de
los altimos afios para los servicios de instruc-
cion publica han sido insufici ntes para at n
der todas las necesidadrs creadas por el enor-
ms incremento que han venido tomando las
diversas reparticiones de esta rama de la Ad-
ministracion,

Lios item del presupuesto vij nte, gue con-
signaban fondos para ¢l pago de las numero-
sas obligacivnes que por este motivo guedaron
pendientes, se encuentran totalmente agota-
aos, existiendo aun gran ntdmero de cuentas
correspondientes a afivs anterviores al actual
que no han podido ser canceladas.

A fines de :911 se solicitd un suplemento
pata et pavo de las suplencias que se conce-
dieron en ese aiio, suplemento que no alcanzo
a despacharse oportunament:. Han quedado,
pues, insolutos los sueldes provenientes de
esas suplencias,

lias cuent:s que se encuentran insolntas en
la seccion de instruccion secuudaria, superiom
1 expecial obedecen a las causas que se ospre-
sau en el sigaiente restmen:
Alambrudo, cablegramas, teic-

S 3,105 21
Viadcos, gastos de tresiacion,
tletes, ote.iiii s L. 8,186 04
Impresiones 1 publicaciones. ... 1,920 20
Canones de arrendamiento in-
solutos.......... ceermereereiien aa 4,510

Sueldos i gratificaciones insoly-

tas e, v $ 31,198 14
Diversas otras cuentas 20,724 87

Total............. .o § 69,644 46

Las obligaciones pendiéntes en la seccion
primaria obedecen a las signientes causas:

Rentas de arrendamiento inso-

lutas............. e, .. 8§ 41,908 41
Sueldos i gratificaciones insolu-

08 iviinnnn.. RO erereeeanas 49,128 17
Pasajes.........coccoeeiini L, . 21,224 97
Diversas otras cuentas......... ... 24,226 31

Total.............. ... 8136487 86

Asciende, pues, el total de las cuentas pen-
dientes en una i otra seccion del Ministerio
de Instruccion Publica a la suma de doscien-
tos seis mil ciento treinta i dos pesos treinta i
doy centavos.

A fin de que el Gobierno se encuentre en
situacion de cancejar los compromisos contrai-
dos, oido el Consejo de Estado, tengo la hon-
ra de someter a vuesira deliberacion, en el
actual periodo de sesiones estraordinarias, el
sigulente

PROYECTO DE LEI:

Articulo nico.—Autorizase al Presidente
do la Repiblica para que invierta hasta la
suma do sesents 1 nucve mil siscientes cua.
reuta 1 cuatro pesos cuarenta i seis centavos
#n el pago de las obhgaciones contraidas hasta
el 31 de diciemnbre de 1911, por los servicios
de mstruccion secundaria, superior i esprcial,
i hasta la suma de ciento treinta i seis mil
cuatrocientos ochenta i siete pesos ochenta i
sels centavos, en la cancelacion de las obliga-
ciones contraidas hasta esa misma fecha, por
los servicios de Instruceion primaria i normal,

Santiago, 12 de noviembre de 1912.—
R. Barkos Luco.—E. Villegas.

2. De cinco informes de la Comision de
Guerra 1 Marina, ascercs:
Del proyecto de lei; propuesto por el Pre-
sidente de la Reptiblica, que tiene por objeto
torgar al coronel retirado don Lucio Marti-
nez, el gues del rango, prerrogativas i sueldo
correspondientes al empleo de jeneral de bri-
gada en servicio activo.
Del proyecto remitido por la Camara de
Diputados, que aumenta a ciento veinte pesos
mensvales la pension de gue gozan dofia Clo-
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domira Diaz, viuda de Kaltwasser; dofia Bien-
venida Diaz, viuda de Villalon; dofia Ismenia
i donia Mercedes Filomena Diaz Sarmiento.

Del proyecto, de Ja misma Camara, que con-
cede el derecho a disfrutar de la pension de
montepio correspondiente al empleo de capi-
tan de fragata a dofia Clemencia 1 a dofia Car-
mela Linacre Gormaz.

Del proyecto, de la misma Céamara, sobre
derecho a gozar de la pension de montepic
militar que la lei otorga a un teniente-coronel
de Ejército, a dofia Mary Selmer, viuda del
teniente-coronel asimilado don Vietor Lind-
holm.

Be la solicitud en que don Euiojio Riquel-
me pide se le declare de abono el tiempo que
sirvi6 a contrata en los ferrocarriles del Es-
tado.

8.9 De dos solicitudes.

La primera de dofia Carmen Jaramillo, her-
mana del agregado al Cuerpo de Injenieros,
don Marcolino Jaramillo, muerto en el comba-
te naval de Iquique, en que pide s» le incluya
en el proyecto que aumenta la pension de
montepio de que disfrutan las familias de los
oficiales, clases i equipajes de la Armada Na-
cional que se encontraron en el referido cowm-
bate.

I la segunda de don Alberto Gutiérrez Mar-
tinez, sobre abono de servicios.

Sesiones especiales

Bl sefior Claro.—La discusion de los pre-
supuestos estd wul atrisada 1 el tiempo es
angustiado. Propondria. por esto, que el Se-
nado celebrara sesiones »l viérnes 1 sabado
de esta semana, a fin de ceuparse de los pre-
supuestos.

El sefior Walker Martinez.—-;¥.stamos
dentro de los plazos para ia discusion del pre-
supueste?

Kl sefior Matte (Presidente).—8i, sefior.

El serior Walker Martinez.—Pero no
hace veinte dias que estd en discasion.

El sefior Matte (Presidente).—l1 articulo
90 del Reglawn:ento dice:

«En cuanto al Proyecto de Lei de Presu
puestos, st éste hubiers sido presentado al
Senado 4ntes del 15 de junio, i hi-biese estado
en tabla a o ménos durante treinta dias, o
discutido en quince sesiones a lo ménos... el
debate sobre él quedard cerrado el 15 de no-
viewbre.»

El presupuesto estd en tabla desde el 14 de
octubre.

El sefior Walker Martinez.——Pero solo
nominalmente, porque la tabla se ha cambiado-

El sefior Lazcano.—FEl presupuesto ha
estado en tabla, pero no se ha discutido.

El sefior Walker Martinez.—Por mi par-
te, me reservo el dsrecho de espresar despues
mi opinion a este respecto.

El sefior Huneeus (Ministro de Relacio-
nes Esteriores).—Yo desearia saber si en las
sesiones esveciales que se han pedido se en-
traria inmediataments a la discusion del pre-
supuesto, o si de la indica~ion del seflor Se-
nador por Aconcagua se deduce que debe con-
tinuar la discusion del informe sobre interpre-
tacion de la lei de agosto, sobre formacion de
los presupuestos.

Elsc fior Claro.—Mi idea es que se discuta,
el presupuesto de preferencia.

El sefior Barros Errazuriz.—Pero el in-
forme esti. ya incorporado en la érden del
dia, 1 debe discutirse junto con los presu-
puestos.

El sefior Claro.—La indicacion que yo for-
mulo es para sesiones especiales, destinadas
a ocuparse, tambien especialmente, de los
presupuestos.

El sefior Matte (Presidente).— La indica-
cion del seiior Senador es para quo se diccu-
tan los presupuestos i né el informe interpre-
tativo de la lei de agosto.

En discusion la indicacion.

Ei sefior Urrejola.—Yo querria saber si
fué un acuerdo serio el que se tomé en sesio-
nes pasadas para discutir previamente, antes
que el presupuesto mismo, el informe inter-
pretativo de la lei referente a su discusion. Si
asi fuera, no cowprenderia cémo se podira
entrar a discutir los presupuestis sin haber
tomado resolacion sobre la interpretacion que
debe darse a la lei de agosto.

Por eso creo que cualyquiera indicacion que
se haga para discutir los presupuestos lleva
envu-lta la idea de discutir previamente el
informe interpretativo de aquella lel

Me concreto solo a hacer esta observacion,
que es ce evidencia, porque si hemos dejado
de discutir e} presupuesto en las sesiunes des-
tinadas a este obj to 1 nos hemos ocupado
prevismente del informe interpretativo de la
let de agosto, no veo motivo para dejar ahora
a un lado este informe, que es fundamen.al,
para poder entrar a la discusion de los pre-
supuestos.

Yo querria que hublera un pronunciamiento
de la Camara a este respecto.

E: senior Claro. Al formular miindica-
cion espresé el motivo 1 ¢l alcance de ella.
El motivo es que el tiempo es tan angus-
tiado que no permitiria discarir los pre-
supuestos si seguilnos como Vamos; 1 yo creo
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que en estos dos dias podriamos despachar los
presupuestos que estin sobre la mesa.

Kl debate sobre interpretacion de la lei de
agosto ha tomado proporciones mayores que
las que se creyeron al principio, 1 si huabiéra-
mos de seguir discutiendo esta cuestiouv, re-
gultaria inttl mi indicacion.

Por eso la he formulado con caracter esclu-
yente.

El sefior Lazcano.—La indicacion que ha
formulado el sefior Senador por Aconcagua
tiene una gravedad considerable, a que me
permito llamar la atencion de la Cimara.

El sefior Presidente del Senado, procedien-
do reglamentariamente, debera declarar cerra-
da la discusion de los presupuestos el dia de
maifana, 15 de noviembre, salvo, dice el Re-
glamento, que anteriormente, es decir hoi,
acuerde la Cidmara continuar discutiéndolos,
rompiendo asi los plazos establecides para que
los presupuestos queden despachados antes
del 1.° de enero. De manera que, si apro-
baramos la indicacion del sefior Senador por
Aconcagna, se entenderia que el Senado rom-
pia el procedimiento reglamentario, 1 se segui-
ria 1especto de la lei de presupuestos, no ese
procedimiento especial que establece e} articu-
1o 90 del Reglamento, sino los tramites ordi-
narios de una discusion cualguiera, indefinida,
cuyo tope, permitaseme la espresion, no seria
sino el momento en que ya ningun sefor S 2-
nador juisiera usar de la palabra

Por eso me permitiria rogar al seior Sena-
dor por Aconcagua que modificara su indica-
cion en un sentido que no diera un resultado
tan contrario al propodsito del Reglamento,
esto es, reduciéndola tdnicamente a celebrar
sesion mafana, que es el dia en que regla-
mentariamente debe terminar la discusion de
los presupuestos.

El sefior Claro.—No tengo inconveniente
para modificar la indicacion en la forma que
espresa el sefior Senador por Curicé.

El sefior Matte (Presidente) —Si no se pi-
de votacion, se dara por aprobada la indica-
cion del sefior Senador por Aconcagua, para
celebrar sesion mafiana, destinada a la discu-
sion de los presupuestos.

Queda aprobada.

Radicacion de indijenas

El seiior Matte (Presidente).—Correspon-
de continnar ocupéndose de los proyectos so-
bre colonizacion.

Kn la sesicn del juéves pasado estaba dis-
cutiéndose en jeneral ¢l altimo de esos pro-
yectos, el relativo a la constitucion de un tri-

bunal especial, 1 habia quedado con la palabra
el honorable seiior Mac Iver.

Como el sefior Senador no se encuentra en
la Sala, seria conveniente adoptar el tempera-
mento de ocuparse dé algunos de los proyec-
tos que estaban ya aprobados en jeneral, co-
mo por ejemplo, el relativo a la colonizacion
nacional.

El setior Claro.—Yo indicaria mas bien el
segundo proyecto, el relativo a la radicacion
de indijenas, porque el primero, a que se ha
referido el seror Presidente, ha dado lugar
a debate.

Kl sefior Matte (Presidente).—Si no hu-
biera inconveniente, quedaria postergada la
discusion del proyecto sobre constitucion de
un tribunal especial, hasta que se halle pre-
sente el sefior Senador por Atacama.

Acordado.

En discusion particular el articulo 1.0 del
proyecto sobre radicacion de indijenas.

Kl sefior Secretario.—Dice asi:

«Articulo 1.° Son indijenas, los aborijenes
que conservan siguiera ea parte sus costum-
bres, el idioma o el apellido paterno o mater-
no de su raza, 1 que aleguen posesion sobre
terrenos sitnados en la zona a que se refiere
el articulo 2.° En caso de duda acerca de la
calidad de indijena, resolvera en definitiva el
competente Juzgado de Letras, con conoci-
miento de causa, oyendo al interesado, al pro-
tector de indijenas vespectivo 1 al promotor
fiscal del departamento.»

El sefior Matte (Presidente).—Si ningun
seftor Senador hace uso de la palabra ni pide
votacion, se dard por aprobado el articulo.

Aprobado.

En discusion el articulo 2.9

El sefior Secretario.— Dice asi:

<Art. 2.9 Se aplicars esta lei en la rejion con-
tinental de la Republica, comprendida dentro
de los siguientes limites: por el norte, el limi-
te norte de la provincia de Cautin, desde el
deslinde con ‘a Republica Arjentina hasta la
cordillera de los voleanes Longuimai i Tolhua-
ca; la linea divisoria de las agnas de esta cor-
dillera i el rio Malleco, desde sus orijenes
hasta su desembocadura en el Vergara; este
rio, el curso del rio Picoiquen hasta sus orije-
nes en la cordillera de Nahuelbuta; la linea
divisoria de las aguas de esta cordillera hasta
un punto cercano a la laguna de Lanalhue,
mas 0 ménos en el paralelo 38°, i en seguida
la cima de un contrafuerte que va hiacia la
laguana; al norte, el puerto de Contulnio; esta
laguna i el rio Paicavi hasta el mar; i por el
snr, el limite sur de la provincia de Llanqui-
hue.»



SESION DE 14 DE NOVIEMBRE

385

Elseiior Huneeus (Ministro del Culto i Co-
lonizacion).- Esta disposicion no es mas que
una reproduccion casi literal de la lei del 74,
con una modificacion que tiene por objeto
incluir una zona de cincuenta kilémetros de
ancho, que dejaba fuera la lei citada. Los
deslindes estdn aqui mas circunstanciados.
Fuera de esto, no hai diferencia; los territo-
ries comprendidos son los mismos que en
aquella lei,

Kl seiior Matte (Presidente).—Si no se pi
de votacion, se dara por aprebado el ar-
ticulo.

Aprobado.

En discusion el articulo 8.0

El sefior Secretario —Dice asi:

«Art, 3.0 Habri una Comision Radicadora
de Indijenas, compuesta de tres injenieros,
presidida por una de ellos, la cual tendra a su
cargo el deslindamiento 1 la formacion del
plano de los terrenos de indijenus i poseidos
por éstos, o de los fiscales ocupados por indi-
jenas durante un afio a lo ménos.»

Elsefior Huneeus (Ministro del Cuito i Co-
lonizacion).—HEsta no es una comision que
funcione precisamente como tal, sino que tie-
ne funciones colectivas o individuales, segun
la naturaleza de los trabajos a su cargo. Cons-
taba dntes de siete injenieros; ahora se con-
sultan t es; de modo que, bajo este punto de
vista, se obtiene una economia de importan-
cia, pues estos injenleros ganan de seis a sie-
te il pesos al afio.

Cerrado el debate, se did por aprobado el ar-
teulo.

Se puso en d’scusion el articulo 4.°
dice:

«Art. 4.° Habr cuatro protectores de indi-
jenas, que tendrin la representacion I gal de
* éstos 1 las atribucinnes que les confiere esta
lei. Uno de ellos desemperiard sus funciones
er lus provinwas de Arauco i Malleco, 1 otro
en cada una de las provincias de Cautin, Val-
divia i Llanquihue.

Los empleos que ao consulta esta lei serdn
suprimidos cuando ocurra su vacancia.»

El senor Huneeus (Ministro del Culto 1
Colonizzcion).—Me jarece que habria con-
veniercia en consultar aquf alguna remunera-
cion para los empleados que queden sin co-
locacion.

Elsefior Salinas.—No es esa la idea del
articulo. Segun él, se entiende que continua-
ran en servicio todos los empleades, i que los
empleados queno se consultan en la lei serdn
suprimidos solo cuando se produzca la va-
candia,

que

El sefior Aldunate.—Se Fa reducido el
ntimero de protectores de indijenas porque
son pocas Jas provincias que aun no han en-
trado al réjimen normal de la civilizacion.

El sefior Huneeus (Ministro del Cultoi Co-
lonizacion).— Talvez seria mas conforme con
la convealencia publica la idea de suprimir
desde luego los emplevs que no son necesa-
rios, previo desahucio de cierto tiempo de
sueldo.

Pero, no hago cuestion sobre el particular,
ni tampoco formulo indicacion.

Cerrado el debate, se aié por aprobado ¢l ar-
teulo,

Se puso en discusion i se dié por aprobado
tdcitamerte el articulo 5.°, que dice:

«Art. 5.9 Bespues de ejr-cutadas las opera-
clones que prescribe el articulo 3.0, los inje-
nieros estenderan acta de lo obrado en un li-
bro que llevard el secretario de la Comision,
que ha'd las veces de ministro de fe ptiblica.
La Comision espedird a favor del interesado
un Titalo de Merced, insertando en él copia
del acta.

Concluidas las operaciones que establece
este articulo, se notificars lo obrado al protec-
tor de indijenas.»

Se puso en discusion el articulo 6.°,
dice:

«Art. 6.0 Los titulos - de merced serdn ele-
vados al Presidente de la Reptiblica para que
resuelva los reclamos, st se hubieren inter-
puesto, i espida el decreto aprobatorio, en el
cual se indicard el nombre de cada comunero,
la ubicacion del predio, su estension i deslin-
des, 1 se inscribird en el libro que para este
efecto llevara la Comision Radicadora de In-
¢ijenas. Estelibro tendra el valor del Rejistro
Conservatorio de Bienes Raices como prueba
de posesion 1 propiedad.»

El sefior Claro.—Respecto de este articu-
lo, me permiria indicar que lu inscripcion
en el rejistro de indijenas que va a levantar
la Comision Radicadora se hiciera tambien en
el Rejistro Conservador de Bienes Raices, a
fin de que la propiedad indijena quede incor-
porada al réjimen jeneral del resto del pais.
De otra manera tendriamos un rejistro espe-
cial para esos territorios, indepandieate del
Rejistro Conservador de Bienes Raices, lo yue
no me parece conventente,

Me parece bien la idea de que la Comision
Radicadora leve un rejistro especial, porque
éste le servird para el mejor desempeiio de
sus funciones i para completar en el mapa la
radicacion, con arreglo a los titulos de todos
los indijenrs que ha de colocar; prro no in
corporarlo al Rejistro Conservador de Biene

que
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Raices seria dejar en situacion distinta la
propiedad indijena. ‘ ‘

Ademas, yo completaria la primera parte
del articulo, agregando despues de la frase
que dice «para gue resuelva los reclamosy,
esta otra: <que interponga el protector de
indijeaas», porque es enteadido que esta no-
tificacion es para que el protector vea s1 se
respetan o n6 los derechos de los indijenas.

El sefior Aldunate.—La insinuacion que
acaba de hacer el honorable Senador de Acon-
cagua, en el sentido de que s inscriban los
titulos en el Rejistro Conservador, fué tam-
bien la primera idea que se ocurrié a la Co-
mision 1 de acnerdo con ella se habia redac-
tado el articulo casi en’ la mismwa forma que
ha indicado el honorable Senador, porque
toAos tenfamos la misma aspiracion en el sen-
tido de regularizar la propiedad; pero un
examen mas atento nos hizo desistir de aque-
lla idea i se adopté el mecanismo que pro-
pone el articulo. 3

Actualmente existe un doble rejistro de la
propiedad; el rejistro propiamente de la pro-
piedad indijena, en conformidad a la lei del
54, 1 i inscripcion corriente, la que, en con-
formidad a las prescripciones del Codlgo Ci-
vil, s hace en el Rejistro Conservador de
Bienes Raices.

Yo tuve particular interes en conmocer ¢6-
mo se llevaba el rejistro que prescribe la lei
a que me he referido 1, al efecto, me tras_ladé
a la oficina i quedé verdaderamente satisfe-
cho de la buena forma en que se lieva este
rejistro. En esa oficina se forman espedieu-
tes, se anotan los diversos trdmites, los nom-
bres de los propietarios, individualizindolos
tudo io wmas posible, se leva un plano, etc,
en forma que existe Ja propiedad verdadera-
mente planificada, como no se ve en otras
partes )

Como ya manifesté, se nos ocurrié Q'asladar
este 1~jistro al Conservador, pero surjié desde
el primer momento un inconveniente grave.

En el Couservador la traslacion de la pro-
piedad es continua; tiene un cncadenamiento
al que no puede faltar un solo eslabon, ano-
tandose en esta trasmision de dowinio el pro-
pieturio anterior. I desde iuego, cuando se
trata de la trasmision de la propiedad por he-
rencia, el Cédigo Civil presciibe el trawmi-
te de la posesion efectiva 1 en seguida la ins-
cripcion correspondiente; esto no puede ha-
cerse en las propiedades de que se trata, por-
que entre los indijenas la familia esta consti-
tuida de otra maneraino hai herederos pro-
piamente dichos. jlriamnos a aceptar la poli-
gamia o el cacicazgo para dar la posesion

efectiva? ;Qué podia hacerse, pues? La cuos-
tion se ha resuelto de conformidad a las cos-
tumbres indijenas, dejando estas especies de
comunidades durante cierto periado, despues
del cual podran inscribirse en el Rejistro Con-
servatorio.

in 6rden al otro punto a que se ha referido
el honorabie Senador de Aconcagua, con rela-
cion a los reclamos, la verdad es que puede
haber reclamo, no solo por parte de indijenas,
sino tambien por parte de particulares gue no
son indijenas, 1 que pueden ser conduefios co-
mo los primeros. Por esto seria conveniente
que no pudiera hacerse la particion, miéntras
no se haya hecho la radicacion.

E! seiior Claro.—Pero siempre serian los
protectores de indijenas los que harian el re-
clamo.

El sefior Aldunate.—Naturalmente, son
allos los lamados.

El seiior Claro.—Siendo asi no insisto
en mi indicacion, siempre que se deje constan-
cia en el acta del alcance que se ha dado a
este articulo.

El seior Matte (Presidente).-——Ofrezco la
palabra.

Kn votacion; i si no se pide votacion, daré
por aprobado el articulo.

Aprohado.

En discusion el articalo 7.9

Bl seiior Secretario.—Dice asi:

«Ningun indijena podré recibir terrenos dos
veces o en dos partes distintas, so pena de
perder su derecho al titulo de merced.»

El seiior Aldunate.—Lo que trafa de evi-
tar este articulo ha sido cosa corriente. Los in-
dijenas se trasladan comonmente de un lugar
a otro 1 despuus vuelven apedir nuevos terre-
nos con diferente nombre. I si es dificil con-
servar sus nombres, recordar su fisonomia lo
es mueho mas, porque parecen todos iguales.

El sefior Matte (Presidente).—Ofrezco la
palabra.

En votacion.

Si no se pide votacion, daré por aprobade
el articulo.

Aprobado.

En discusion el articulo siguiente:

El senior Secretario.—Dice asi:

<Art, 8.9 Los titulos de cuotas, denomi-
nados de acciones i derechos, no pueden ser
opuestos a la radicacion de indijenas. Los par-
ticulares qne resistan en cualquier forma a las
operaciones que practiquen en el terreno los
funcionarios encargados del deslindamiento o
de la division de la propiedad indijena, incu-
rriran en la sancion que establece el articulo
272 del Cédigo Penal. Se-reservan sus dere-
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chos a los que se consideren perjudicados pa~
ra hacerlos valer ante quien correspondas.

1 sefior Claro.—No se entiende bien lo
que se dice al principio de este articulo; su-
pongo que habra algun error de redaccion i
que debiera decirse los titulares de cuotas i
no los titulos de cuotas.

El sefior Aldunate.—En efecto, en el
Boletin que se nos ha repartido estd mala la
redaccion. Pero con respecto a la disposicion
del articulo, voi a dar una breve esplicacion.

Bn el sur es mui comun la venta de accio-
nes 1 derechos,

En el norte, fallecida una persona, los he-
rederos, por lo corriente, quedan gozando en
comun la propiedad, i es raro que alguno de
estos comuneros venda su cuota; lo jeneral es
que nad:e venda la parte que tiene en sn pro-
piedud, miéntras no se haga la particion de
bienes,

En el sur, como lo he dicho, no se hacen
particiones, los comuneros venden su cuota o
su derecho i los que los adguieren los ven.
den, a su vez, a otros i a otros; de manera que
ésto se estiende como una mancha de aceite,
De aqui provenia que en muchas propiedades
indijenas habia cnotas o derechos pertene-
cientes a personas que no eran indijenas i que
venman a ser condueios con ellos, 1 esta espe-
cie de comunidad ha sido la causa mas jeneral
de despojo.

Sobre todo, despues de las facilidades que
ha dado el Cédigo de Procedimiento, se ha
hecho mas facil la apropiacion de propieda
des por los que solo tenian una parte en ellas,
como ha sido el caso de Forrahue, por ¢jem-
plo. Ei proyecto en debate viene a poner re-
medio a este mal, :

El padre Sijifredo, que hace muchos afos
que vive entre los indios, que ha estudiado
su idioma i formado una gramética, que conoce
sus costumbies 1 gue tiene un grande espirita
de caridad, dice que este proyecto es una ga-
rantia para los ind{jenas i que este articulo es
de la mayor importancia en este sentido.

Bste articulo dice en el foudo que no pue-
de un indfjena, por €l hecho de tener accio-
nes o derechos en una propiedad, oponerse a
la radicacion. Pero a esta disposicion le fal-
ta, a mi ver, algo que la complemente.

Creo que convendria llegar hasta prohibir
las particiones de herencias o de comunida-
des de indijenas, miéntras no se hiciera la ra-
dicacion, ya que esta situacioa es transitoria.
La radicaciou tendra que hacerse, =obre todo
st el Congreso 1 el Gobierno impulsan esta
obra, dando ei primero los recwrs »s i el segun-
do moviendo a las oficinas.

Podra talvez esta particion demorarse algu-
nos aflos; pero estd en manos de los intere-
sados hacer paso a la Comision Radicadora
para que se radiquen los indijenas primero.
Asi se evitaran males sin cuento I abusos
enormes.

Podria enténces agregarse al final del ar.
ticulo en discusion un inciso que dijer::

«No se podra proceder a particlones de su-
cesiones hereditarias o de comunidades en
que tengan parte indijenas sin que previa-
mente se haga la radicacion».

El sefior Claro.—Pido la palabra, sefior
Presidente.

Kl seiior Matte (Presidente).—A segunda
hora podré usar de la palabra Su Sedoria.

Se suspende la sesion.

Se suspendié la sesion. ‘

SEGUNDA HORA

Radicacion de indijenas

El sefior Matte (Presidente).—Continda la
sesion.

Contintia la discasion del articulo 8.0 del
proyecto sobre radicacion de indijenas.

Puede usar de la palabia el sefior Senador
por Aconcagua.

El sedior Claro.—Yo he observado la re-
daccion de este articulo pero, sin oponerme a
su aprobacion, pues considero que consulta
una disposicion coxnveniente.

Creo que quedaria mas correcta la idea con-
tenida en la primera parte de este articulo
diciendo: Los titulares de cuotas, denomina-
dos de acciones i derechos no pueden oponer
su titulo a la radicacion de indijenas.

El sefior Aldunate —La idea contenida
en este articulo es la de que ningun indivi-
duo pueda oponer su titulo a la radicacion de
indijenas.

Ei sedor Barros Errazuriz.—Creo que
quedaria mejor diciendo: Los dueiios de cuo-
tas, etc.

El setior Claro.—Me parece bien esa
forma.

Elsedor Eyzaguirre.—Me parece que Ja.
redaccion dada por la Comision es Ia mejor,
porque se desea dejar establocido que ningua
titulo se podra oponer ala radicacion de los
indijenas.

El seiior Barros Errazuriz.—Talvez se-
ria mejor decir asi: No podran oponerse a la
radicacion de indijenas los titnlos de cuntas,
denominados de ucciones i derechos.

Formulo indicacion en este sentido.

El sefior Matte (Presidente)..—En discu-
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sion laindicacion que ha formulado el senor
Senador por Llanquihue.

El sefior Aldunate.—Yo habia anunciado
una indicacion a fin de acordar que no se pue-
dan verificar particiones en que tengan inte-
reses los indfjenas, sino despues que se haya
hecho la radicacion.

Bl sefior Senador por Araucc, que es mul
competente en esta materia por haber estado
en contacto durante mucho tiempo con los in-
dijenas, me observ$, con mucha razon, que
las personas que adquirieron acciones o cuotas
de icdijenas en una época en que estos po-
dian enajenarlos tienen un derecho adquirido,
Esto es indudable, i es necesario gue con mj
indicacion no se lesionen esos derechos adqgni-
ricos.

La Comision Radicadora de Indijenas ten-
dr4 facultad para hacer las particiones entre
los indijenas, pero cuando haya un condueno
que no sea indijena, éste podra acudir a la
justicia ordinaria a pedir que se nombre un
arbitro que proceda a la particion; 1 aqui
se producir4 el conflicto que es menester salvar.

¢C6mo se podré hacer esto? creo que dando
a la Comision Radicadora la facuitad de hacer
esas particlones. En tal caso esa Comision
tendria el cardcter de un tribunal arbitral for-
7z0so; lo que no es estrafio ala leini a la Cons-
titucion, pues estd establecido que la division
de los hienes hereditarios se hard forzosamen-
te en particion practicada por un 4rbitro, sal-
vo caso que puedan hacerlo de comun acuer-
do. De manera que no seria inconstitucional
deciarar que la Comision Radicadora de lo-
dijenas har4 todas las particiones.

Este procedimiento arrastraria ante esa Co
mision a individuos que no tendrian el caric
ter de indijenas i que pueden tener el animo
de hacer una particion en conforwnidad a las
leyes comunes.

Me parece que esto seria mas perjudicial
para el desarrollo del derecho de propiedad
que el otro sistema, de paralizar las particio-
nes hasta despues que se efrctie la radicacion
de los indfjenas, dejando a la Comision Radi-
cadora tunicamente la funciones de seccionar
el suelo i radicar en 6l a los indijenas, dejando
los demas comuneros que no sean indijenas
con sus derechos en suspenso.

Como este punto es mui interesante, creo
que se podria dear para segunda d’scusion,
a fin de combiar ideas al respecto con el se-
fior Senador por Araucoi demas colegas que
puedan tener interes.

Por consiguiente, me reservo para hacer n-
dicacion en otra sesion, e invito & mis hono-
rables colegas a estudiar el punto.

El sefior Claro.—De manera que el articu-
lo quedaria pendiente.

El sefior Aldunate.—Si, sefior Senador.

El sefior Huneeus (Ministro de Coloniza-
cion).~- Me permitiria llamar la atencion del
sefior Senador por O‘Higgins héacia la dispo-
sicion de! articulo 14, que dice:

«Art. 14, No obstante lo dispuesto en el
articulo anterior, si determinadas personas,
familias o grupos pertenecientes a una misma
reduccion de indiienas, que tenga titulo de
merced, solicitan la division del terreno de la
comunidad, queda facultada para hacerla la
Comision Radicadora de Indijenas, i para
otorgar a los interesadns los titulos que corres-
pond-n a las hijuelas resultantes de la division.

En estas divisiones los herederos de los
primitivos concesionarios figuraran como  es-
tupe, para representar la cuota de su antece-
Sor.»

De suerte que hai una disposicion, la del
articulo 14, que da intervencion a la Comision
Rudicadora, facultindola para hacer la divi-
sion de los terrenos poseidcs en comunidad
por los indijena.

Este tempperamento me parece 1nas pruden-
te que el de impedir la division. Me parece,
pues, qae basta con lo que preceptda el ar-
ticulo 14, segun el cual queda al arbitrio de la
Comision Radicadora acceder o né a las soli-
citudes de division.

El sefior Aldunate.—El artfculo 14, a que
se refiere sl sefior Ministro, mira a otro punto,
contempla otra situacion. Kse articulo trata
Je las commnidades de indfjenas en si mismas,
es decir, de las comunidades que nacen de
la radicacion.

Estas comunidades son, casi siempre, mui
amplias.

Kl sefior Huneeus (Ministro de Coloniza-
cion).—Son comunidades con titulo de merced.

Ei sefior Aldunate. = Si, seiior; son conce-
siones o mercedes del Esiado; la merced es
el titulo que da el G.bierno a los indijenas.

Estas comunidades, decia, son muchas ve-
ces mui amplias, porque ahi entran el padre,
todas las mujeres, los hijos, los hermanos, el
suegro, la suegra, en fin, una gran cantidad
de personas. Sucede a veces que entre todos
estis individuos no hal acuerdo, 1 se mani-
fiestan dos o mas tend-ncias, i enténces pi-
den al protector de indijenas que los divida.
El protector hace la division, pero” nd en el
sentido de una particion como que disponen
nuestras leyes civiles, sino una division pa-
rriarcal en cierto modo. Por ejemplo, se to-
ma como linea divisoria un cerco, un estero,

el filo de una loma, i se dice: en la parte del
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norte guedan Pedro, Juan i Diego, i en la
parte del sur quedan Artonio, Martini Ma-
nuel. De una comunidad grande, se hacen
dos comunidades chicas; ese es un modo
usual de proceder, conforme con el deseo i
el gusto de los indijenas, i con esto quedan
ellos satisfechos. A eso tiende el articulo 14,
que facilita & los indijenas el goce i cultivo
de sus tierras, resolviendo dificultades que
pueden producirse en las familias. Pero, ese
articulo no se refiere a los casos de comuni-
dades en que hai intereses de estrafios, que
es lo que se contempla en el articulo 8.°.

Habiendo intereses de estrafios, se ha visto
que estos ocurren a los tribuunales provocando
un juicio de particion de bienes, un juicio de
division de comunidad de tierras, i conforive
al Cédigo de Procedimiento Civil, citan por
los diarios a todos los interesados. Los diarios
no circulan en los ranchos o rucas de los in
dios, éstos no tienen conocimiento de las jes
tiones judiciales que se han iniciado i no tie-
nen medio de hacerse parte i defender sus
derechos. Fsta situacion perjudicial para los
indijenas es la que hai que remediar de algu-
na manera, con disposiciones bien meditadas.

Poresto insisto en pedir que se deje el ar-
ticulo 8.° para segunda discusion.

El sefior Huneeus (Ministro de Coloni-
zacion).—No me opongo a la segunda discu-
sion.

El sefior Matte (Presidente).— Ofrezco la
palabra.

Ofrezco la palabra.

mino hai inconveniente, quedaré el articulo
8.9 para segunda discusion.

RQueda para segunda discusion.

En discusion el articulo 9.0

Kl sefior Secretario. —Dice asi:

«Art. 9.* La propiedad indijena queda su-
Jetu a las leyes comunes respecto a la consti-
tucion de servidumbres legales.»

Kl sefior Aldunate.-—Hste articulo tiene
una esplicacion.

Como poco mas adelante so establece la
prohibicion de enajenar, podria entenderse
que tampoco se pueden constituir servidam-
bres, ya que toda servidumbre envuelve una
limitacion del dominio e importa, en cierto
modo, una especle de enajenacion.

El sedor Claro.—El articnlo habla sola-
‘mente de las servidumbres legales. :Quiere
esto decir que no se pueden constitair servi-
dumbres voluntarias?

Bl sefior Aldunate.—As{ es, sefior Sena-
dor. Las servidumbres voluntarias son esca-
sas, 1 no se ha creido del caso facultar a los

indijenas para celebrar contratos para gravar
sus tierras con esta clase de servidumbre.

Cerrado el debate , se did por aprobado el ar-
ticulo 9.0

Sin debate se dio tambien por aprobodo el
articulo 10, que dice:

«Art. 10. Los indijenas estan obligados a
ceder grutuitamente al Estado los sterrenos
que éste necesite, de los concedidos por la
merced. para la construzcion de lineas férreas
o caminos publicos.»

Se puso en discusion el articulo 11 que dice:

«Art. 11. La propiedad raiz concedida al
indijena por el Estado a titulo de merced, es
intransferible por acto entre vivos e instrans-
misible por testamento. Con todo, el indijena
mayor de edad que, ademas de saber leer i
escribir, estuviese inscrito en los rejistros elec-
torales; o que desempefiare o hubiere desem-
pefiado cualquier cargo o funcien pablica; o
que, sabiendo leer 1 escribir, hubiere.hecho el
servicio militar obligatorio; o que tenga el
estado civil de su familia constituido confor-
me a la lel, podra enajenar o hipotecar el pre-
dio que le corresponda en dominio esclusivo,
despues de practicada la division de la comu-
nidad, segun lo dispuesto en el articulo 18, en
caso de utilidad o necesidad manifiesta, 1
previo decreto del juez, con conocimiento de
causa 1 audiencia del respectivo protector.»

El sedior Aldunate.—Este articulo empie-
za diciendo: «Lia propiedad raiz concedida al
ind{jena por el Estado a titulo de merceds.

Se ha empleado esta locucion para distin-
guir la propiedad otorgada por via de radica-
cion, de la propiedad que el indijena puede
adquirir por otros titales, como ser por com-
pra-venta, por donacion, por permuta, etc.
Un indijena puede, por ejemplo, adquirir un
terreno por permuta, dando animales en cam-
bio. Siun indijena ha entrado en comercio
con los que no son 1ndijenas, conforme al uso
1 ala lel comun, no se ve qué motivos haya
para cercenarle el derecho de adquirir. El ar-
ticulo en discusion no se retiere, pues, a la
propiedad raiz asf adquirida, sino solaments
a lag tierras que se conceden al indijena a ti-
tulo de merced.

Elsefior Barros Errazuriz.—La condi-
cion de saber leer i escribir estd consignada
dos veces. Con una sola vez basta; la segunda
vez estd demas, i seria mejor suprimirla, evi-
tando la redundancia.

¥l sefior Claro.—La disposicion capital de
este articulo es realmente util. Es la repeticion
de lo que existe en la lejislacion vijente sobre
tierras de indijenas, segun la cual estos no
pueden vender.
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" Pero, noto que en ningun articulo de este
proyecto se espresa cudl es la estension de
terrenos que se conceders a titulo de merced,
i como esta lei va a modificar las leyes ante-
riores, talvez habria conveniencia en repetir lo
que ellas establecen sobre la estension de las
hijuelas.

El sefior Aldunate.—La radicacion de-
pende del ndmero de personas, de la pose-
sion que haya habido, del cultivo i de otras
circunstancias.

El sefior Claro.—Pero, como vamos a de-
rogar las leyes que establecen las bases
de las radicaciones, deberfamos establecer en
la presente cuéles son las bases que deben re-
jir al respecto.

Yo creo que debia principiar el articulo es:
tableciendo cual es la merced, el monto de
ellai en segnida estableceria lo relativo 2 la
enajanacion de las mervedes.

- El sefior Huneeus :Ministro de Coloniza-
clon).—La merced no puede establecerla la let;
el Estado la declara, pero ella emana de un
derecho en cierto modo propio del indijena
que tiene la propiedad porla posesion i éste
es el titulo o circunstancia a que debe referir-
ge la merced que da el Estado,

El sefior Claro.—Pero las leyes anteriores
tomar4n por base el padre, el ntmero de hijos
de tal o cual edad 1 tomarén en consideracion
el cultivo de las tierras 1 el numero de aios
de la posesion.

En todo caso debe hacer una pauta, porque
de lo contrario rejiria la arbitrariedad. No de-
bemos dictar una lei trunca, mucho ménos si
deroga las anteriores sobre Ja misma materia,
como lo hace el articulo 21 de la presente.

Tl sefior Aldunate.— La idea que se tiene
es la de no innovar.

El sefior Claro.—Pero es necesario darle
forma.

El sefior Huneeus (Ministro de Coloniza
cion).—Me parece que la idea del sefior Se-
nador por Aconcagua guedaria consultada es-
presandose en el articulo 21, que habla de la
derogacion de las leyes anteriores sobre la
materia, que lo que se deroga son las dispo-
siciones que fueren contrazias a la presente
lei.

Asi quedarian en vijencia los ancedentes
establecidos por las leyes para determinar la
estension de las mercedes.

Kl sefior Claro.—Yo no hago cuestion de
la forma sino que he sujerido la idea.

" Kl sefior Huneeus (Ministro de Coloniza-
cion).—Cuando lleguemos al articulo 21 po-
demos modificar su inciso 2 © agregando, des-
pues de decir que se derogan las leyes tales

i cuales, la frase: <enlo que fueren contrarias
a la preseate lei».

Con esto se llena el vacio que hacia notar
el seiior Senador por Aconcagua.

El sefior Claro.—Se hace necesario exami-
nar bien todas las leyes anteriores, a fin de
no dejar subsistentes disposiciones que se ha
nnerido modificar.

El sefior Huneeus (Ministro de Coloniza-
cion).—Dejemos este artfculo para segunda
discusion 1 asi tendremos tiempo de ver esas
disposiciones.

El senor Aldunate.—La regla de las co-
misiones radicadoras ha sido siempre radicar
al indijena en el terrenv que ocupa, de mane-
ra que bastaria agregar al articulo una frase
haciendo. referencia a esta norma que se ha
seguido en la radicacion para resolver la
cuestion.

El sefior Huneeus (Ministro de Coloniza-
cion).— Yo haria indicacion para que en lugar
de decirse que los indijenas podran enejenar
o hipotecar sus predios, previo decreto del
juez con conocimiento de causa i audiencia
del respectivo protector, se diga: «...con co-
nocimiento de causa e informe favorable del
respectivo protectors, porque de otra manera
¢l mforme de éste pasaria a ser una garantia
nula, enteramente ineficaz.

Bl sefior Claro.—Se le oye, pero se hace
lo contrario de lo que dice.

El sefior Aldunate.-~La idea que insinua-
ba el honorable Senador por Aconcagua po-
dria consultarse en el articulo 21.

El senor Claro.—Exatamente.

El sefior Barros Errazuriz.—Conven
dria modificar la redaccion del articulo, por-
que la espresion «saber leer 1 escribir» apare-
ce repetida.

Elsefior Matte (Presidente).—Sino se hace
otra observacion, se dard por aprobado el ar-
ticulo con las modificaciones propuestas por
el sefior Ministro 1 por el honorable Senador
por Llanquihue.

Aprobado.

En discusion el articulo 12.

El sedor Secretario.—Dice asi:

«Art. 12. Se trasmitird esta misma pro-
piedad ab-intestato, segun las reglas jenera-
les; pero el indijena que no haya sido radica-
do en comunidad, podra disponer de sus be-
nes acto testamentario,

La posesion notoria del estado de padre,
madre, marido, mujer o hijo se tendra como
titulo bastante para construir, a favor de los
indijenas, los mismos derechos hereditarios
que confieren las leyes comunes a los padres,
conyujes e hijos lejitimos.
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Esta disposicion es aplicable a los indijenas
radicados fuera del terriiorio a que se refiere
el articulo 2.9

El seiior Barros Errazuriz. —Supongo
que el articulo se referira a una sola mujer i
a un solo marido.

El sefior Claro.—Todas son munjeres le-
jitimas.

¥l sefior Aldunate.— El inciso segundo
salva la duda del honorible Senador por
Llanquihue.

El sedior Barros Errazuriz. — ;I cémo
se hace enténces la particion sitodas las mu-
jeres son consideradas como lejitimas?

El sefior Aldunate. —Todo se desarrolia
dentro de la comunidad indijena, seflor Se-
nador; en el mismo rejistro de la propiedad
indijena se toma nota de todos los cambios
que esperimenta la familia, 110dos los que en
este rejistro aparezcan con interes pasan al
rejistro conservador, 1 desde ese momento
rije para ellos la lei comun. Hsto vale solo
dentro de la comunidad.

El sefior Matte (Presidente).—gAlgun se-
fior Senador desea usar de la palabra?

Ofrezco la palabra.

Si no se hace observacion, daré por aproba-
do el artfeule,

Aprobado.

KEn discusion el articulo 13.

El sefior Secretario.—Dice asi:

«Art. 138. Las comunidades de indijenas
resultantes de los titulos de merced, se
mantendrén indivisas durante el término de
treinta afios, contados desde la promunlgacion
de esta lei; pero las cuotas correspondientes
a cada uno de los comuneros primitivos, se-
ran sceesivamente susceptibles de division ali-
cuotas entre los herederos.»

El sefior Claro.—;Este articulo se refie-
re solo al articulo comprendido en el articulo
2.0?

El seiior Aldunate.-—Si, sefior Senador.

El senor Claro.—La disposicion del ar-
ticulo que acabamos de aprobar, referente a la
cesion ab-intestalo i a ia posesion notoria del
estado de padre i demas que determina el de-
recho, es aplicable no solo dentro del territo-
rio a que se refiere el articulo 2.° sino tambien
fuera de él a las comunidades de indijenas
que estén por radicarse. Las comunidades de
indijenas que tengan orijen en titulos de
merced no estin en el caso a que se refiers
el articulo 2.° para los efectos de esta dispo-
sicion, que me parece util hacer estensiva a
las demas comunidades.

Yo propondria que esta disposicion se hi-
ciera estensiva, lo mismo que la anterior, a las

comunidades existentes fuera del territoriofa
que se refiere el articulo 2.°. Para el efecto
propondria que se redactara el articulo en la
siguiente forma: (leyd)

El sefior Aldunate.—Tiene razon el ho-
norable Senador por Aconcagua.

El sefior Barros Errazuriz.—Me pare-
ce que convendria reducir el plazo a que se
refiere este articulo, porque, como es sabido,
los indijenas no culfivan la mayor parte de
sus terrenos, 1 verdaderamente da pena ver
como se pierden en e} sur grandes cantidades
de terrencs ubicados a veces mui cerca de las
poblaciones. v

El sefior Aldunate. — Esta disposion se
refiere a las comunidades resultantes de titu-
los de merced, que estin sometidas a cierta
reglamentacion, que no nacen como las ca-
llampas para estorbar el progreso de una re-

jlon.

El sefior Barros Errazuriz.—Es siem-
pre mul largo el plazo de treinta afios. '

El sefior Huneeus (Ministro de Coloniza-~
cion) —Cualquier nifio de estas comunidades
se encontrard en su mayor edad cuando ven
zan los treinta afos.

Elsenor Aldunate.—Hai que contar con
que pasarin cinco aios &ntes que pueda com-
pletarse la radicacion sise procedecon activi-
dad, como lo espero; de manera que el plazo
va a quedar reducido a veinticinco afios.

Ademas, el articalo siguiente, como tambien
el que acabamos de aprobar, consultar disposi-
ciones que simplifican la cuestion. Hai que
notar tambien que hai muchas radicaciones a
favor de una sola persona, la cual a veces ven-
de su propiedad.

Kl sefior Barros Errazuriz.— Por mi
parte formulc indicacion en el sentido de que
se rednzea el plazo a veinticinco afios. El amor
al indijena no puede llevernos a dictar leyes
que vayan a estagnar el progreso en aquellas
rejiones. Yo he visto en las vecindades de Te-
muco grandes estensiones de terrenos de ex-
celente calidad completamente absndonados.

Rl sefor Aldunate.—Es cierto que los in-
dijenas no cultivan todos sus terrenus sino
una parte solamente. En el vizje que hizola
Comision al sur del pais me toc6 interrogar a
un indijena si les convendria que el Estado
les hiciera canales para regar sus tierras, 1 me
contesté que no se usaba. ¢I cuande no llue-
ve durante algun tiempo? le pregunté. Hace-
mos un villatum, me contestd.

El sefior Matte (Presidente).—Si no se ha-
ce otra observacion daré por aprobado el a
ticulo con las indicaciones propuestas por log
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honorables Scnadores por Aconcagna 1 por
Llanquihue.

Queda ast acordado.

En discusion el articulo 1%

El sefior Secretario.—-Dice asi:

«Art. 14. No obstantc lo dispuesto en el
articulo anterior, si determinadas personas,
familias 0 grupos pertenecientes a una misma
reduccion de indijenas, que tenga titulo de
merced, solicitan la division del terreno de la
comunidad, queda facultada para hacerla la
Comision Radicadora de Indijenas, i para otor-
gar a los interesados los titulos que corres
pondan a las hijuelas resultantes de la divi-
sion.

In estas divisiones, los herederos de los
primitivos concesionarios figuratin como es-
tirpe, para representar la cuota de su ante-
cesor.»

El sefior Barros Errazuriz.-—;No seria
mejor Lacer obligatoria para la Comision Ra-
dicadora la division a que se refiere este ar-
ticulo? Porque 1a division de terrenos facilita
su esplotacion i aumenta la produccion.

El senior Aldunate.-—Me parece que seria
preferible dejar el articulo tal como estd. La
ambicion, la rebelion de un hijo contra su pa-
dre puede inducirios a pedir la division del
terreno de la comunidad, lo que produciria
perturbacion en la familia.

i’l setor Barros Errazuriz.—Enténces
convendria hacer intervenir en el acto al res-
pectivo protector de indfjenas.

Ei sedor Aldunate.- - Debe significarlo
asi.

El sefior Claro.—No lo dice, pero la idea
s esA.

Kl sefior Aldunate. - Tiene razon el seiior
Senador por Llanquihue; hai que poner esa
disposicion en esto articulo.

El senor Barros Errazuriz.—Diria en-
ténces: «solicitan, por intermedio del protec-
tor de indijenas, la division del terreno...»

El sefior Matte (Presidente).—Ofcezco la
palabra.

Cerrado el debate.

Si no so pide votacion, se dard por aproba-
do el articuio con la indicacion del sefor Se-
nador por Llanquihue.

Aprobadc en esa forma.

En discusion el articulo 15.

Kl seiior Secretario.—Dice asi:

«Art. 15. Valdran las divisiones de comu-
nidad:s ejecutadas con anterioridad a esta lei,
por la Comision Radicadora de o por los pro-
tectores de indijenas. Las actas que se hubie-
ren levantado, se inscribirdn en el rejistro es-
pecial a que se refiere el farticulo 8.0 a solici-

tud del funcionario que hubiere efectuado la
division.»

£l sefior Claro.—Hai aquf una de que su-
pongo no estard en sl orijinal.

£l senor Aldunate. Es un error de co-
yia; en el orijinal no aparece la de.

El senor Matte ‘Presidente).—Ofrezco la
palabra.

Cerrado ] debate.

Si no ss pide votacion, se dara por aproba-
do el articulo con la supresic) de la pala~
bra de.

Aprobado.

En discusion el articulo 16.

El sefior Secretario.—Dice asi:

<Art. 16. En el rejistro especial qué esta-
blece el articulo 6.9, se inscribirdn las muat-
ciones de dominio de las propiedades en que
se hubieren radicado los indfjenas, sea por
consecuencia de las divisiones autorizadas por
los articulos precedentes, o por fallecimiento
de los concesionarios 0 de sus sucesores.

Requerira lasf nuevas inscripciones el res-
pectivo protector de indijenas.»

El sefior Aldunate.—Se le da esta fun-
cior al protector, quien est4 en contacto con
los indijenas i debe requerir, por todos los
medios que estén a su alcance, las inscripcio-
nes en el rejistro.

Esto tiene por objeto identificar, en cuanto
sea posible, las propiedades de los indijenas.

El sefior Claro.—;1 las mutaciones de do-
minio respecto de las propiedades del territo-
rio fijado en el articulo 2.0?

Kl sefior Aldunate.—Esta disposicion se
refiere a las propiedades ya radicadas.

Kl sefior Claro.—No est4 bien clara la dis-
posicion.

En el articulo 6.2 se espresa que los titulos
de merced seran inscritos en el libro que lle-
vard la Comision Radicadora, libro que ten-
dra el valor del Rejistro Conservador de Bie-
nes Ralces como prueba de posesion 1 propie-
dad.

Esa disposicion se refiere, evidentemente,
al territorio contemplado en el articulo 2.°

El sefior Aldunate. -Se refiere a todas
aquellas partes donde haya titulos de mer-
ced.

El sefior Claro.—Valdria la pena interca-
lar la siguiente frase: ... «dentro o fuera del
territorio indicado en el articulo 2.°» para que
se vea que el rejistro puede servir de justifi-
cativo de la propiedad.

El seiior Aldunate.—En el pasado, se ha
hecho radicaciones en otros territorios no
comprendidos en esta lei; pero esas propie-
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dades quedan sometidas a las disposiciones
de esta lel.

El sefior Matte (Presidente).—Ofrezco la
palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

Si no hai inconveniente, se dard por apro-
bado el articulo con la indicacion del hono-
rable Senador de Aconcagua.

Aprobado.

En discusion el articulo 17.

El sefior Secretario.—Dice asf:

«Art. 17. Elindijenapodra dar en arrenda-
miento hasta por cinco aiios, los predios ad-
quiridos del Estado a titulo de merced, pre-
via auterizacion judicial con conocimiento de
causa i1 audiencia del respectivo protector.
Con los mismos requisitos, puede celebrar
contratos de aparceria.»

El seiior Aldunate.— Esta disposicion
tiene por objeto evitar el establecimiento de
la propiedad indijena.

Como acabo de decir, corroborando lo ma-
nifestado por el honorable seior Barros Hrra-
zuriz, los ind{jenas cultivan poco sus tierras.
Ahora, dandolas en arrendamiento, sacan de
ellas algun provecho, alguna renta.

Bl sefior Matte.—Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

Si no se pide votacion, se dard por apro-
bado el articulo.

Aprobado.

En discusion el articulo 18.

Kl seiior Secretario.—Dice asi:

«Art. 18. Se prohibe a los notarios, oficiales
del Rejistro Civil, jueces de subdelegacion, de
distrito i recej tores, bajo la pena de priva-
cion de suempleo 1 multa de ciento a qui-
nientos pesos u beneficio municipal, antorizar,
protocolizar o certificar firmas de Instrumen-
tos ptblicos o privados sobre materias prohi-
bidas por esta lei. Silos jueces letrados les
ordenasen ejecutar algunos de estos actos,
cumplirdn la 6rden; pero daran cuenta en el
término de tercero dia a la Corte de Apelacio-
nes i al protector de indijenas repectivo.

El sefior Barros Errazuriz.—;No con-
vendria agregar tambien a los secretarios de
juzgados? Como ministros de fe pueden auto-
rizar firmas.

El sefior Aldunate.—Creo que tambien
seria conveniente agregarlos.

El sefior Matte (Presidente).—Si no se
pide votacion, se dard por aprobado el articu-
loen la forma propuesta por el honorable
Senador de Llanguihue.

Aprobado.

En discusien el articulo 19.
El seiior Secretario.—Dice asi:

«Art. 19. Solo los jueces letrados seran com-
petentes para conucer de los juicios en que
los indijenas sean partes i que se refierana te-
rrenos en que hubieren sido radicados. En
este caso, los indfjenas gozaran del privilejio
de pobreza i litigarin en el papel simple.

Las Cortes de Apelaciones i los jueces le-
tratos daran preferencia al despacho de estas
causas.

Cuando el protector de indijenas lo solicite,
el juez letrado se avocara el conocimiento de
las causas en que éstus sean parte 1 que se si-
gan ante juzgados de inferior jerarquiax.

Bl sefior Aldunate.—El objeto de esta
disposicion es evitar que jueces de inferior
jerarquia puedan conocer de estas causas.

El seiior Claro.—Entiendo que el inciso
3.0 se refiere a causas distintas de las indica-
das en el primero; por lo tanto, yo pediria que
en elinciso 3.° se dijera «... el juez letrado se
avocara el conocimiento de ofras causas, ete.»,
reemplazando la palabra «las» por «otrasy.

Kl seiior Matte (Presidente).—Si no se
hace observacion, daré por aprobado el articu-
lo con la modificacion propuesta por el hono-
rable Senador por Aconcagua.

Aprobado.

El sefior Biirgos.—;Por qué no prolonga-
mos la sesion para poder terminar este pro-
yesto? Quedan solamente cuatro articulos que
despachar.

Kl sefior Matte (Presidente).-—Si no hai in-
conveniente, se prolongara la sesion hasta
terminar la discusion de este preyecto. -

Acordado.

En discusion el articulo 20.

£l sefior Secretario.—Dice como sigue:

«Art. 20. Los protectores podrin asumir la
representacion i defensa de los indfjenas en
los procesos en que alguno de éstos figure
como reo. Los jueces letrados podran reque-
rir la intervencion de los mismos funcionarios
cuando lo estimen conveniente».

Cerrado el debate, se di6 por aprobado el ar-
ticulo. ‘

El seior Matte Presidente).— En discu-
sion el articulo 21.

Kl sefior Secretario.—Dice como sigue:

«Art. 21. En los juicios en que tuvieren in-
tereses opuestos al Fiscoilos indijenas, defen-
deran a estos, en primera instancia, el protec-
tor respectivo; i el Fisco, el promotor fiscal; i
en segunda Instancia el promotor fiscal a loy
indijenas, i el Director del Tesoro, al Fisco.
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Se derogan las leyes de 4 de diciembre de
1866, de 4 de agosto de 1874 i de 20 de enero
de 1883,

El seftor Claro.—Me permito pedir que
este articulo quede para segunda discusion, a
fin de armonizar su redacclon con las ideas
consuitadas en el articulo 3.0

Por lo demas, llamo la atencion a que, se-
gun se espresa en el articule en debate, el
promotor fiscal debe defender en primera ins-
tancia al Fisco, i en segunda, a la parte con
traria, es decir, a los indijenas.

El sefior Aldunate.—Ks un error del pro-
yecto, 1 debe decirse que en segunda instan-
cia el fiscal defenders a los indijenas.

Bl sefior Matte (Presidente).—Si no hai
Inconveniente, quedard este articulo para se-
gunda discusion,’

En diseusion el articulo 22.

El sefior Secretario.—Dice como sigue:

«Art. 22. Autorfzase ul Presidente de la Re
publica para Invertir hastala suma de cicn
mil pesos en la aplicacion de esta lei.»

El sefior Urrutia.—Creo que antes de este
articulo convendria introdnucir una idea.

Parece que la tramitacion de los asuntos
podrd ser mui larga; por ¢jemplo, un intere-
sado gue resida en Traignen tendra que ir a
Temuco porque en esta ultima ciudad ests la
Comision Radicadora. Esto ocasionard muchas
molestias.

El vedor Matte (Presidente).—Seria con-
veniente redactar el articulo a fin de consul-
tar la idea.

El senor Aldunate.—Que quede tambien
esta idea enuunciada pura redactarla despues.

El sefior Barros Errazuriz.—Yo pedi-
ria el aseatimiento unanize del Honorable
Senado para reabrir el debate sobre el articu-
lo 6.0 Convendria agregarle esta frase: «Se
enviard copia del rejistro al Notario Conserva-
dor de Bienes Raices respectivos. Propongo
esta agregacion a fin de que no se inscriban
propiedades que ya estdn inscritas a nombre
de otros. Ksta medida es indispensable para
garantir la propiedad indijena.

El sefior Aldunate.—FEntiendo que la idea
propuesta por el honorable Senador de Llan
quihue se refierc unicaments a que se envie
esta copia para el efecto de que se ubique la
propiedad indijena con relacion a las demas
propiedades.

El sefior Barros Errazuriz.—Mi indi-
cacion tiends a que los conservadores de bie-
nes raices sepan que estas propiedades estan

mscritas i forman parte de las radicaciones
de indijenas.

El sefior Claro.—La idea del honorable
Senador de Llanquihue me parece convenien;
te; pero yo creo que esto de mandar solo la
copia no da resultado practico. Si no se impo-
ne al Conservador la obligacion de llevar ese
rejistro, el resultado préctico serd completa-
mente nulo.

Me parece que se podria consultar mejor la
1dea exijiendo, para proceder a la inscripeion,
que vaya visado el titulo por la Comision
Radicadora de Indijenas. El visto-bueno de
la Comision seria bastante.

El sefior Urrutia.—Pero es mui largo i
mol=sto ese tramite para los propietarios.

Convendria busear otra solucion.

El sefior Clare.—-El procedimiento no es
estrafo a nuestra lejislacion, pues la lei vi-
jente no admite la inscripcion de la pose-
sion efectiva de Ja herencia sina despues de
quince dias de aviso en los diarios.

Mucho mas sencillo es exijir la visacion
que haria la Comision Radicadora, i este es
el tmico medio que da garantias de que no se
hardn inscripciones en el Conservador de Bie-
nes Raices en contradiccion con la propiedad
perteneciente a los indfjenas.

El sefior Matte (Presidente).—Si no hai
inconveniente, se dejard para segunda discu-
sion la modificacion indicada por el sefior
Senador por Llanquihue sobre el articulo 6.9

Queda para segunda discusion.

Coino el artienlo 22 no ha merecido obser-
vacion, se dard por aprobado.

Aprobado.

El senor Secretario.—«Art. 23. Esta lei
comenzard a rejir treinta dias despues de su
publicacion en el fiario Oficial, i debera
publicarse dentro de este plazo el reglamento
que para su ejecucion dictard el Presidente
de la Republica»

El senvr Matte (Presidente).— En disca-
sion el articulo,

Si no se hace observacion, se dars por
aprobado.

Queda aprobado.

Se levanta la sesion.

Se levarts la sesion.

Por la primera hora,
GasgrieL D. Evzo.

Por la sequnda hora,
Axroxto OrrrGo BArros.



